RISCHIO CHIMICO

Rischio connesso all’'uso professionale di sostanze o
preparati impiegati nei cicli di lavoro, che possono
essere intrinsecamente pericolosi o risultare pericolosi
in relazione alle condizioni d’impiego.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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RISCHIO CHIMICO

La proprieta intrinseca di un agente
chimico di poter produrre effetti
NociVvi.

PERICOLO

La probabilita che si raggiunga Il
RISCHIO => potenziale nocivo nelle condizioni
di utilizzazione o esposizione.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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DEFINIZIONE DI AGENTI CHIMICI

AGENTI CHIMICI
PERICOLOSI
(art. 222 D.Igs 81/08)

=

Tutti gli elementi o composti chimici, sia da soli sia nei loro
miscugli, allo stato naturale o ottenuti, utilizzati o smaltiti,
compreso lo smaltimento come rifiuti, mediante qualsiasi attivita
lavorativa, siano essi prodotti intenzionalmente o no e siano
Immessi o no sul mercato.

1) agenti chimici classificati come sostanze pericolose ai sensi del
decreto legislativo 3 febbraio 1997, n. 52, e successive
modificazioni, nonché gli agenti che corrispondono ai criteri di
classificazione come sostanze pericolose di cui al predetto decreto.
Sono escluse le sostanze pericolose solo per 'ambiente;

2) agenti chimici classificati come preparati pericolosi ai sensi del
decreto legislativo 14 marzo 2003, n. 65, successive modificazioni,
noncheé gli agenti che rispondono ai criteri di classificazione come
preparati pericolosi di cui al predetto decreto.

Sono esclusi i preparati pericolosi solo per I'ambiente;

3) agenti chimici che, pur non essendo classificabili come
pericolosi, in base ai numeri 1) e 2), possono comportare un rischio
per la sicurezza e la salute dei lavoratori a causa di loro proprieta
chimico-fisiche, chimiche o tossicologiche e del modo in cui sono
utilizzati o presenti sul luogo di lavoro, compresi gli agenti chimici
Cui é stato assegnato un valore limite di esposizione professionale
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CLASSIFICAZIONE DEGLIAGENTY
CHIMICI PERICOLOSI

AGENTI
CHIMICI PERICOLOSI

—————————————————————————————

SOSTANZE ﬂ PREPARATI

ATTENZIONE]
Una stessa sostanza o
preparato pud possedere piu
tipi dii pericolosita

—

Dott.ssa Lucia Chiaverini
Ufficio Sicurezza e Ambiente

Estremamente Infiammabili
Corrosivi

Irritanti

Sensibilizzanti
Nocivi

Tossici

Molto Tossici
Cancerogeni

Mutageni
Tossici per il ciclo riproduttivo
Pericolosi per I'ambiente



CLASSIFICAZIONE DEGLIAGENTY

CHIMICI PERICOLOSI

Le sostanze ed i preparati che, anche senza I’azione dell’ossigeno

atmosferico, possono provocare una reazione esotermica con

Esplosivi rapida formazione di gas e che, in determinate condizioni,
detonano, deflagrano rapidamente o esplodono in seguito a
riscaldamento in condizione di parziale contenimento.

Le sostanze ed i preparati che, a contatto con altre sostanze,
Comburenti soprattutto se infiammabili, provocano una forte reazione
esotermica.
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CLASSIFICAZIONE DEGLIAGENTY
CHIMICI PERICOLOSI

Le sostanze ed i preparati con un basso punto di inflammabilita.

Le sostanze ed i preparati che, a contatto con l'aria, a temperatura
ambiente e senza apporto di energia, possono subire innalzamenti
termici e da ultimo inflammarsi.

Le sostanze ed i preparati solidi che possono facilmente
inflammarsi dopo un breve contatto con una sorgente di
Facilmente accensione e che continuano a bruciare o a consumarsi anche
dopo il distacco della sorgente di accensione.

Inflammabili
Le sostanze ed i preparati liquidi il cui punto d'inflammabilita e
molto basso.
Le sostanze ed i preparati che, a contatto con l'acqua o l'aria
umida, sprigionano gas estremamente infiammabili in quantita
pericolose.
Le sostanze ed i preparati liquidi con un punto di inflammabilita
Estremamente estremamente _basso ed un punto di ebollizione basso e le
Infiammabili sostanze ed i preparati gassosi che a temperatura e pressione

ambiente si inflammano a contatto con I’aria
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CLASSIFICAZIONE DEGLIAGENTY
CHIMICI PERICOLOSI

Le sostanze ed i preparati che, a contatto con i tessuti vivi,
possono esercitare su di essi un‘azione distruttiva.

Le sostanze ed i preparati non corrosivi, il cui contatto diretto,
Irritanti prolungato o ripetuto con la pelle o le mucose pud provocare una
reazione inflammatoria.

Le sostanze ed i preparati che, per inalazione o assorbimento
cutaneo, possono dar luogo ad wuna reazione di iper-
sensibilizzazione per cui una successiva esposizione alla
sostanza o al preparato produce reazioni avverse caratteristiche.

Sensibilizzanti
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CLASSIFICAZIONE DEGLIAGENTY
CHIMICI PERICOLOSI

Le sostanze ed i preparati che, in caso di inalazione, ingestione o
assorbimento cutaneo, possono essere letali oppure provocare
lesioni acute o croniche.

Le sostanze ed i preparati che, in caso di inalazione, ingestione o
Tossici assorbimento cutaneo, in piccole guantita, possono essere letali
oppure provocare lesioni acute o croniche.

Le sostanze ed i preparati che, in caso di inalazione, ingestione o
assorbimento cutaneo, in piccolissime guantita, possono essere
letali oppure provocare lesioni acute o croniche

Molto Tossici
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CLASSIFICAZIONE DEGLIAGENTY

CHIMICI PERICOLOSI

Agenti chimici, fisici o biologici in grado di alterare il materiale
genetico di una cellula rendendola capace di sviluppare un tumore
in seguito ad una esposizione pit 0 meno prolungata nel tempo.

Le sostanze ed i preparati che, per inalazione, ingestione o
Mutageni assorbimento cutaneo, possono produrre difetti genetici ereditari
0 aumentarne la frequenza.

Le sostanze ed i preparati che, per inalazione, ingestione o
Tossicl per ciclo | assorbimento cutaneo, possono provocare o rendere piu frequenti
riproduttivo effetti nocivi non ereditari nella prole o danni a carico della
funzione o delle capacita riproduttive.

Pericolosi per Le sostanze ed i preparati in grado di arrecare effetti dannosi se
I’'ambiente immesse nell’ambiente.
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| RISCHI DA AGENTI CHIMICI

ESPOSIZIONE

L’esposizione lavorativa al rischio chimico dipende:

» dalle caratteristiche chimico-fisiche e tossicologiche
delle sostanze e/o dei preparati utilizzati;

» dal ciclo di lavorazione;

» delle modalita operative.
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IL DANNO DA AGENTI CHIMICI

» PUO avVvenire per:

2. CONTATTO (pelle e mucose )
3. INGESTIONE

» Effetti niscontrati Q

Irritazioni apparato respiratorio
Allergie respiratorie e cutanee
Irritazioni pelle e occhi
Alterazioni sul sistema nervoso
Alterazioni al fegato e all’apparato digestivo

vV V V V¥V V¥V
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1. INALAZIONE

INVA\ VA [@))\] =

Sistema
Respiratorio

Sistema
Circolatorio

polveri e
SoLIDl —— fibre
INALAZIONE LIQUIDI nebbie ed
aerosol

GAS —— ognitipo
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INQUINANTI AERODISPERSI

Aerosol
eSolidi o liquidi
dispersi in atmosfera

e Polveri, fibre, fumi,
nebbie

INQUINANTY
AERODISPERSI

Aeriformi
eSostanze gassose
disperse in atmosfera

*Gas, vapori
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POLVERI, NEBBIE, FUMI, GAS E VAPORI

Nebbie:

Fumi:

=> penetra in profondita ed e in parte espirato

05-5n
>51
sono aerosol di particelle liquide con diametro massimo inferiore ad 1 p

disperse nell’aria e generate da processi di evaporazione e condensazione, di
atomizzazione, di nebulizzazione (es. nebbie acquose o oleose di solventi).

sono aerosol di particelle solide provenienti dalla combustione incompleta di
sostanze carboniose o dalla condensazione di sostanze gassose con diametro
massimo inferiore a 1 p (es. scariche di motori, fumi di saldatura).

sono sostanze aeriformi che a temperatura ambiente esistono solo allo stato
gassoso (es. ossido di carbonio, acetilene, protossido di azoto, ozono).
sono la forma gassosa di una sostanza normalmente presente allo stato liquido

(es. vapore d’acqua o altri solventi)
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2. CONTATTO

CONTATTO:

Pelle

Strati
Grassi
Effetto
Locale © medicalpicture no: 18600
Effetti locali
SoLIDI (aggressivi)
b Effetti locali di
CONTATTO LiQuipi assorbimento
(lipofili)
GAS = Non rilevante
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INGESTIONE

INGESTIONE:

cibo mani/guanti
-x

()
(0]
(=
(=7
S

. sigarette
p
Labbra e
bocca
Sistema

digestivo ' o Frammenti e

i polveri
INGESTIONE LIQUIDI Schizzie
versamenti

GAs —— Non
rilevante
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LIMITI DI ESPOSIZIONE PROFESSIONALE

Al fine di tutelare la salute del lavoratore, I’ACGIH (American Conference of Governmental
Industrial Hygienists) ha stabilito I VALORI LIMITE DI SOGLIA (TLV) che sono espressi in
valori'ponderali(mg/m2) o volumetrici(ppm).

TLV-TWA
(Time Weighted Average)

Tale TLV fariferimento ad effetti cronici

nel tempo (giornata lavorativa di 8 ore e 40 ore
settimanali) a cui tutti i lavoratori possono essere
esposti, giorno dopo giorno, senza effetti avversi per la
salute, per tutta la vita lavorativa.

TLV-STEL
(Short Term Exposure Limit)

Tale TLV integra il TLV-TWA nel caso in cui
la sostanza in esame abbia anche effetti
acuti.

TLV-C
(Ceiling)

Concentrazione massima consentita per esposizioni
brevi (non oltre i 15 minuti) ed occasionali (non oltre 4
esposizioni da 15 minuti nella giornata lavorativa di 8
ore intervallate un’ora di distanza I’'una dall’altra)

E’ la concentrazione che non deve mai essere superata
durante I'attivita lavorativa.
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Allegato XXXV D.Lgs. 81/08

VALORI LIMITE DI ESPOSIZIONI PROFESSIONALLY

VALORE LIMITE
) e nine &)
ENecs? | cas® NOME DELL'AGENTE CHIMICO L Breve Termine | < orazione®
m,/m pg)m mg/m pg)m
6) 7 6)

200-467-2 60-29 Dietiletere 308 100 616 200
200-662-2 67-64-1 Acetone 1210 500 - - -
200-663-8 67-66-3 Cloroformio 10 2 - - Pelle
200-756-3 71-35-6 Tricloroetano. 1.1.1- 555 100 1110 200 -
200-834-7 75-04-7 Eulammina 94 S - - -
200-863-5 75-34-3 Dicloroetano, 1.1- 412 100 - - Pelle
200-870-3 75-44-5 Fosgene 0.08 0.02 0.4 0.1 -
200-871-9 75-45-6 Clorodifluorometano 3600 1000 - - -
201-159-0 78-93-3 Butanone 600 200 900 300 -
201-176-3 79-09-4 Acido propionico 31 10 62 20 -
202-422-2 95-47-6 o-Xilene 221 50 442 100 Pelle
202-425-9 95-50-1 Diclorobenzene, 1. 2- 122 20 306 50 Pelle
202-436-9 95-63-6 1.2,4- | Trimetilbenzene 100 20 - - -
202-704-5 98-82-8 Cumene 100 20 250 50 Pelle
202-705-0 08-83-2 Fenilpropene. 2- 246 50 492 100 -
202-849-4 100414 Etilbenzene 442 100 884 200 Pelle
203-313-2 105-60-2 e-Caprolattame (polven e vapon) * 10 - 40 - -
203-388-1 106-35-4 Eptan-3-one 95 20 - - -
203-396-5 106-42.3 p-Xilene 221 50 442 100 Pelle
203-400-5 106-46-7 Diclorobenzene, 1.4- 122 20 306 50 -
203-470-7 107-18-6 Alcole allilico 48 2 12.1 5 Pelle

107-21-1 Etilen glicol 52 20 104 40 Pelle

107-98-2 Metossipropanoclo-2.1- 375 100 568 150 Pelle

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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REGOLAMENTO CLP

Il regolamento CLP ha modificato la direttiva sulle sostanze pericolose
(67/548/CEE (DSD)), la direttiva sui preparati pericolosi (1999/45/CE (DPD)) e il
regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH) e, a partire dal 1° giugno 2015, & 'unica
norma in vigore nell’lUE per la classificazione ed etichettatura delle sostanze e
delle miscele.

Il regolamento CPL é giuridicamente vincolante in tutti gli Stati membri e
direttamente applicabile a tutti i settori industriali. Esso impone ai fabbricanti,
agli importatori o agli utilizzatori a valle di sostanze o di miscele di classificare,
etichettare e imballare le sostanze chimiche pericolose in modo adeguato prima
dell’immissione sul mercato.

Uno dei principali obiettivi del regolamento CLP é determinare se una sostanza
0 miscela presenta proprieta che permettono di classificarla come pericolosa.

Quindi la classificazione ¢ il punto di partenza per la comunicazione di pericolo.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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P-: 5%

caffeina
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Classificazione CLP/ GHS

caffeina

Dott.ssa Lucia Chiaverini
Ufficio Sicurezza e Ambiente




PITTOGRAMMI VECCHI VS NUOWVI
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PITTOGRAMMI VECCHI VS NUOVI




FRASI «H»

Le frasi sono corrispondenti alle vecchie frasi «<R»

01 € numero progressivo

2 = rischi fisici
8MUPPO — " 3 _ tischi per la salute

di pericolo
4 = rischi per 'ambiente

—

Esempio:
R22 significava nocivo per ingestione e corrisponde ad H302

R10 significava inflammabile e corrisponde ad H224, H225 o H226 a seconda del punto di
inflammabilita della sostanza.

Esistono anche delle frasi EUH presenti soltanto nella normativa europea che forniscono
ulteriori informazioni sui pericoli. Es. EUH0O01 significa esplosivo allo stato secco.
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FRASI «P»

Le frasi sono corrispondenti alle vecchie frasi «S»

01 & numero progressivo

P3

/'
1 = precauzione generale

2 = precauzione preventiva
3 = precauzione di reazione
4 = precauzione di stoccaggio

5 = precauzione di smaltimento
-

gruppo di
precauzione

Esempio: P102 significa tenere fuori dalla portata dei bambini e corrisponde ad S2
P284 significa utilizzare un apparecchio respiratorio e corrisponde ad S38
P314 significa in caso di malessere consultare un medico e corrisponde ad S44
P402 significa conservare in luogo asciutto
P501 significa smaltire il prodotto in conformita alla legislazione vigente

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHSO01 - Esplosivo

Sostanza liquida o solida (o miscela di sostanze) che per reazione chimica puo sviluppare
gas ad una temperatura, una pressione ed una velocita tali da causare danni all’area
circostante. Le sostanze pirotechiche sono comprese in questa definizione, anche se non
sviluppano gas.

Sono compresi in questa categoria:

* Esplosivi instabili

* Esplosivi delle categorie 1.1,1.2,13e14
* Sostanze e miscele autoreattive, tipiAe B
* Perossidi organici, tipiAe B

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

INDICAZIONI'DI PERICOLO: H200, H201, H202, H203, H204, H240, H241

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHS02 - Inflammabile - 1

Sostanze o miscele che comportano il rischio d’incendio

GAS INFIAMMABILI

¢ AEROSOL IFIAhYAE]LL - recipienti non ricaricabili in metallo, vetro o plastica, che contengono gas
compresso, liquefatto o disciolto sotto pressione, con o senza liquido, pasta o polvere e che sono
muniti di un dispositivo che permette di espellere il contenuto sotto forma di particelle solide o
liquide sospese in un gas, sotto forma di schiuma, pasta o polvere, allo stato liquido o gassoso.
Categoria di pericolo 1 e 2.

o Laulnl pIFAhvAsILl - liquidi con  punto di  inflammabilita non superiore a 60°C.
Categoria di pericolo1,2e3

e Sollol IFlsvhviaslll - solidi, sostanze o miscele in polvere, granulari o pastose che possono
prendere facilmente fuoco a seguito di un breve contatto con una sorgente d’accensione e che
possono provocare o favorire un incendio per sfregamento. Categoria di pericolo 1 e 2.

*  JOILANZE O VscELE AUTOHREANTT]YE - ogni sostanza 0 miscela autoreattiva con proprieta esplosive
che, imballata non detona e non deflagra rapidamente, ma puo esplodere sotto l'effetto del calore
nell'imballaggio (TIPO B); non detona né deflagra rapidamente né puo esplodere sotto I'effetto del
calore (TIPO C); che risponde a determinate prove di laboratorio (TIPO D, E, F).
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GHS02 - Inflammabile - 2

LIQUIDI PIROFORICI

SOLIDI PIROFORICI

>

e Jo)A A= =) IEeEl 2 trfel e L) T, Categoria di pericolo 1 e 2.

_ SOSTANZESESIVIISCELES CHESATCONTATIOF CON FACQUATEMETTON OFGASHINEIAIVIIVIABILIE S 1 1,7 L

miscele (solide o liquide) che, a contatto con I'acqua, possono diventare spontaneamente infiammabili o
sviluppano gas infiammabili in quantita pericolose. Categoria di pericolo 1, 2 e 3.

e VEi0)550) O Ic) (sostanze organiche liquide o solide che contengono la struttura bivalente -0-0-),

tipi B, C, D, E, F.
Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

INDICAZIONI'DI PERICOLO: H220, H222, H223, H224, H225, H226, H228, H241, H242, H250, H251, H252,
H260, H261

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHS03 - Comburente

GAS COMBURENTI

e LauUlnl coylsUiE T sostanza o miscela liquida che, pur non essendo di per sé necessariamente
combustibile, pud causare o favorire la combustione di altre materie.

e SOl coylsUrE) T sostanza 0 miscela solida che, pur non essendo di per sé necessariamente
combustibile, puo causare o favorire la combustione di altre materie.

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

INDICAZIONI'DI PERICOLO: H270, H271, H272

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHS04 - Gas sotto pressione

GAS COMPRESSI
GAS LIQUEFATTI
. GAS LIQUEFATTI REFRIGERATI

. GAS DISCIOLTI

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

INDICAZIONI DI PERICOLO: H280, H281

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHSO05 - Corrosivo

CORROSIVE PER | METALLI

CORROSIVE PER LA PELLE
una necrosi visibile dell’'epidermide e di parte del derma dopo
un‘esposizione della durata massima di quattro ore;

ottgezizyorlz L2 (reazioni dopo al massimo tre minuti di esposizione e al massimo un‘ora di

osservazione);

s sotigezizzoriz L8 (reazioni dopo un'esposizione compresa tra tre minuti e un’ora e osservazioni
fino a 14 giorni);

o sotiocgizzoriz LC (reazioni dopo esposizioni comprese tra una e quattro ore e osservazioni fino
a 14 giorni).

J

Ua

) EEEETINRREVERSIBILISUGLIOGCHIYGRAVINES|ONINOCULARIN CatESoriak)?

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

T3

INDICAZIONI DI PERICOLO: H290, H314, H318

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHSO06 — Tossicita acuta

Sostanze o miscele che hanno la proprieta di produrre effetti nocivi che si manifestano in seguito alla
somministrazione per via orale o cutanea di una dose unica o di piu dosi ripartite nell’arco di 24 ore o in

-

Nuovo pittogramma

INDICAZIONI DI PERICOLO: H300, H301, H310, H311, H330, H331

Dott.ssa Lucia Chiaverini
Ufficio Sicurezza e Ambiente




GHSO07 - Attenzione

SENSIBILIZZAZIONE CUTANEA
(categoria di pericolo 1, sottocategorie 1A e 1B)

_ IRRITAZIONE CUTANEA' S CateEOTaa G eI G012
L RRITAZION ES@OGCULEARESS (T E NGV ET 9601 e
o JOIslClA JpECIFles PER opan) HERIACL0) - ESPOSIZIONE SINGOLA - irritazione delle vie

respiratorie, narcosi - [catovorizdi pericolo 2)

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHSO08 - Pericolo per la Salute - 1

SENSIBILIZZAZIONE DELLE VIE RESPIRATORIE:
Gategoriadiipericolo

TOSSICITA SPECIFICA" PER ORGANI BERSAGLIO! (ESPOSIZIONE SINGOLA): {5 =10 S0 0 0
presentano una tossicita specifica e non letale per organi bersaglio, risultante da un'unica
esposizione e che di conseguenza possono nuocere alla salute delle persone (C:i=uoriz i o=ricolo

le2)
TOSSIE SPECIEIEN PER RGN BEMIAGLIY (25070 E RIPETUTL ) sostanze 0 miscele che
presentano una tossicita specifica per organi bersaglio, risultante da un’esposizione ripetuta e che

di conseguenza possono nuocere alla salute delle persone (C:i2oorie o pericolo 12 2)

TOSSICIA N eASO D) A5PHAZI0) 2 sostanze 0 miscele che possono presentare un pericolo per
I'uomo in caso di aspirazione.

INDICAZIONI DI PERICOLO: H304, H334, H370, H371, H372, H373

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHSO08 - Pericolo per la salute - 2

TOSSICITA PER LA RIPRODUZIONE:

(Categorie diipericolo/d e 2)

o UUAGE e SULEE SRR e 23]\ L] sostanze o miscele che possono causare mutazioni
nelle cellule germinali umane trasmissibili alla progenie (C:izzoriz o gericolol = 7)

L W &

e capcEpOGEIclTA: sostanze o miscele che causano il cancro o ne aumentano lincidenza
Categoria di pericolo 1 2 2)

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

INDICAZIONI DI PERICOLO: H360, H360D, H360dF, H360F, H360FD, H360Fd, H361, H361d, H340, H341,
H350, H351, H351i
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Classificazione delle Sostanze Tossiche
per la Riproduzione

Categoria 1A :

fertilita o sullo sviluppo umano.

Caizgorlzy L2 < sostanze di cui sono presunti gli effetti tossici per la
riproduzione umana. Esistono elementi sufficienti per ritenere verosimile che
I'esposizione alla sostanza possa provocare un effetto tossico sulla funzione
sessuale, la fertilita o lo sviluppo umano, in generale sulla base di adeguati
studi a lungo termine effettuati sugli animali e su altre informazioni
specifiche.

Categoriz 2 - sostanze da considerare con sospetto per i possibili effetti tossici
sulla riproduzione umana per le quali le informazioni disponibili non sono
sufficienti per procedere ad una valutazione soddisfacente. Le prove di
tossicita per la riproduzione ottenute da adeguati studi effettuati sugli
animali non sono sufficienti a classificare la sostanza nella categoria 1B.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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Classificazione delle Sostanze Mutagene

Categoria 1A :

Caizgorlz L2 . sostanze di cui sono presunti gli effetti mutageni sull’'uomo.
Esistono elementi sufficienti per ritenere verosimile che l'esposizione alla
sostanza possa provocare un danno genetico, in generale sulla base di
adeguati studi a lungo termine effettuati sugli animali e su altre informazioni
specifiche.

Catezoria 2 ;. sostanze da considerare con sospetto per i possibili effetti
mutageni sull’'uomo per le quali tuttavia le informazioni disponibili non sono
sufficienti per procedere ad una valutazione soddisfacente. Le prove di
mutagenicita ottenute da adeguati studi effettuati sugli animali non sono

sufficienti a classificare la sostanza nella categoria 1B.
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Classificazione delle Sostanze Cancerogene

Categoria 1A :

» Cuizyoriz Ly o sostanze di cui sono presunti gli effetti cancerogeni sull’'uomo.
Esistono elementi sufficienti per ritenere verosimile che vi sia un nesso
I'esposizione alla sostanza possa provocare lo sviluppo di tumori, in generale
sulla base di adeguati studi a lungo termine effettuati sugli animali e su altre
informazioni specifiche.

» Caiezoriz 2 @ sostanze da considerare con sospetto per i possibili effetti
cancerogeni sull’'uomo per le quali tuttavia le informazioni disponibili non
sono sufficienti per procedere ad una valutazione soddisfacente. Le prove di
cancerogenita ottenute da adeguati studi effettuati sugli animali non sono

sufficienti a classificare la sostanza nella categoria 1B.
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Nuovi Criteri dv Classificazione

Finora CLP

CMR Cat. 1 CMR Cat. 1A
Testato sull'uomo . Testato sulluomo
CMR Cat. 2 CMR Cat. 1B
Testato su animali . Testato su animali

Pericolo

Pericolo

CMR Cat. 3
Sostanza sospetta

CMR Cat. 2

Sostanza sospetta Attenzione

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHSO09 - Pericolo per ’Ambiente Acquatico

PERICOLO ACUTO PER LAMBIENTE ACQUATICO:

o PERICOLOFASEUNGONERMINESPER FAIVIBIENTESACQUATICOE 1 1 =147 ERCN T ERET E T
di provocare effetti avversi su organismi acquatici durante esposizioni determinate in
relazione al ciclo vitale dell’organismo.

Nuovo pittogramma Vecchio pittogramma

INDICAZIONI DI PERICOLO: H400, H410, H411, H412

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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GHS01 Bomba che esplode GHS02 Famma GHS03 Hamma su cerchio
GHS04 Bombola del gas GHS05 Corrosione (GHS06 Teschio e tibie incrociate

GHS07 Punto esclamativo

GHS08 Pericolo per |a salute

GHS09 Ambient]

: 2\
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ETICHETTA - 1

ETICHETTA

v

(numero CAS - Chemical Abstract Service o EC Europeean Classification)

7/ Dati di identificazione del responsabile all'immissione in commercio (nome ed indirizzo
completo, telefono)

7/ Simboli ed indicazioni di pericolo (nuovi pittogrammi)
7 Frasi di rischio (frasi H — Hazard)

7 Consigli di prudenza (frasi P — Precautionary)

/I numero CE di classificazione europea (se esistente)

/7 Data di scadenza

Dott.ssa Lucia Chiaverini
Ufficio Sicurezza e Ambiente




ETICHETTA - 2

NOCIVO

CONSIGLI DI PRUDENZA -
Conservare lontano da

dann agh crgani n €350 di asposiZIONG

ori della portata dei bambini. organismi acquatici con effetti di lunga durata.
da bevande. Non mangiare, © per l'ambiente, seguire le istruzioni per I'uso.

né bere, né fumare durantgimpiego

re. In caso d'ingestione giiffs:
otta.

gli il contenitore o I'el
devono essere smaitilfcome rifiuti pericolosi. NORAd:
biente. Riferirsi alig@ftruzioni speciali/schede

sicurezza.

Questo

DPD

conformita alla normativa vigente.
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NUOVA ETICHETTA

tossico per gh
organismi
acquatct, puo
d provocare a
lungo termine
effott negatvi
pec Fambiente
acquatico

INDICAZIONI DI PERICOLO « Nocivo se ingerito. Nocivo se inalato. Pud provocare

o ripetuta. Molto tossico per g
ovitare fischi per la salvtoumana

AVVERTENZA

CONSIGLI DI PRUDENZA « Tensre fuori dalla portata de bambini. Non respirare ia
polvera/i fumi/i gas/la nebbia/i vaporighi aerosol. Non mangiare, né bere, né fumare
durante 'uso. Utiizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato. In caso di inala-
el Zione: trasportare MNinfortunato all'ana aperta ¢ mantenerio a riposo in posizione che
am- favorisca lka respirazione. In caso di malessers, contattare un CENTRO ANTIVELENI
© un medico. Raccogiiere il materiale fuoriuscito. Smaitire il prodotto/recipients in

CLP

_PITTOGRAMMI

FRASI H

FRASI EUH

FRASIP




SCHEDA DI SICUREZZA - 1

SCHEDA DI SICUREZZA
SCHEDA DI SICUREZZA

~ E molto pil dettagliata dell’etichetta;

~ E rivolta all'utilizzatore professionale per la protezione della salute e della
sicurezza sul posto di lavoro e la protezione dell’'ambiente;

—~ Accompagna obbligatoriamente I'immissione sul mercato di sostanze e
preparati pericolosi;

~  Deve essere richiesta al produttore o fornitore del prodotto;

~ Deve essere conservata nel luogo di lavoro rendendone facile e rapida la
consultazione;

~ Deve essere aggiornata al regolamento CLP del 2008, in vigore dal 01.06.15.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SCHEDA DI SICUREZZA - 2

SCHEDA DI SICUREZZA

u

Composizione/informazione sugli ingredienti
Misure di pronto soccorso

Misure antincendio

Misure in caso di rilascio accidentale
Manipolazione e immagazzinamento

. Controllo dell'esposizione/protezione individuale
9. Proprieta fisiche e chimiche

10.Stabilita e reattivita

11.Informazioni tossicologiche

12.Informazioni ecologiche

13. Considerazioni sullo smaltimento
14.Informazioni sul trasporto

15.Informazioni sulla regolamentazione

In
e
e

@&

xf

16.Altre informazioni.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SCHEDA DI SICUREZZA - 3

S I G MA'ALDRI C H sigma-aldrich.com
SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

secondo il Regolamento (CE) Num. 1907/2006
Versione 510 Data di revisione 22 09 2017
Data di stampa 05.11.2018

SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1 Identificatori del prodotto

Nome del prodotto : Acetone

Codice del prodotto ;270725

Marca :  Sigma-Aldrich

N. INDICE :  606-001-00-8

Num. REACH : 01-2119471330-49-XXXX
N. CAS 1 B7-64-1

1.2  Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Usi identificati : Chimici di laboratorio, Produzione di sostanze chimiche
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Societa 1 Sigma-Aldrich S.r.l.
Via Gallarate 154
1-20151 MILANO

Telefono © 439 02-3341-7310
Fax : +39 02-3801-0737
Indirizzo e-mail :  eurtechserv@sial.com

1.4  Numero telefonico di emergenza

Telefono per le 800-789-767 (CHEMTREC ltalia)
emergenze +39-02-4555-7031 (CHEMTREC chiamate internazionali)
+39 02-6610-1029 (Centro Antiveleni Niguarda Ca' Granda - Milano)

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

21 Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008

Liquidi infiammabili (Categoria 2), H225

Irritazione oculare (Categoria 2), H319

Tossicita specifica per organi bersaglio - esposizione singola (Categoria 3), Sistema nervoso centrale,

H3386

Per quanto riguarda il testo completo delle indicazioni di pericolo menzionate in questo paragrafo, riferirsi
al paragrafo 16.

2.2 Elementi dell'etichetta
Etichettatura secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008

Pittogramma @ 0

Avvertenza Pericolo

Indicazioni di pericolo

H225 Liquido e vapori faciimente inflammabili.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini.

Consigli di prudenza

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, famme libere o
altre fonti di accensione. Non fumare.

P280 Proteggere gli occhif il viso.

P304 + P340 + P312 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare I'infortunato all’aria aperta e

mantenerlo a nposo in posizione che favorisca la respirazione. Contattare
un CENTRO ANTIVELENI/un medico in caso di malessere.

P305 + P351 + P338 IN CASCO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare.

P337 + P313 Se lrmtazione degl occhi persiste, consultare un medico.

P403 + P235 Conservare in luogo fresco e ben ventilato.

Informazioni supplementari sui pericoli (EU)

EUHOG6 L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della
pelle.

2.3 Altri pericoli
Questa sostanza/miscela non contiene componenti considerati sia persistenti, bioaccumulabili che tossici

(PBT), oppure molto persistenti e molto bioaccumulabili (vPvB) a concentrazioni di 0.1% o superiori.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1

Sostanze
Formula : CaHgO

Peso Molecolare - 58,08 g/mol

N. CAS . B7-64-1

N. CE » 200-862-2

N. INDICE . 606-001-00-8

Numero di registrazione o 01-2119471330-49-XXXX

Componenti pericolosi secondo il Regolamento (CE

No 1272/2008

Component

Classificazione

| Concentrazione

Acetone
N. CAS 67-64-1 Flam. Lig. 2; Eye Irrit. 2; STOT | <= 100 %
N. CE 200-662-2 SE 3; H225, H319, H338
N. INDICE 606-001-00-8 Limiti di concentrazione:
Numero di 01-2119471330-49-XXXX | == 20 %: STOT SE 3, H336:

registrazione

Per quanto riguarda il testo completo delle indicazioni di pericolo menzionate in questo paragrafo, riferirsi

al paragrafo 16.
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SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazione generale
Consultare un medico. Mostrare questa scheda di sicurezza al medico curante.

Se inalato
Se viene respirato, trasportare la persona all'aria fresca. Se non respira, somministrare respirazione
artificiale. Consultare un medico.

In caso di contatto con la pelle
Lavare con sapone e molta acqua. Consultare un medico.

In caso di contatto con gli occhi
Sciacquare accuratamente ed abbondantemente con acqua per almeno 15 minuti e rivolgersi ad un
medico.

Se ingerito
NON indurre il vomito. Non somministrare alcunché a persone svenute. Sciacquare la bocca con acqua.
Consultare un medico.

4.2  Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
| pit importanti sintomi ed effetti conosciuti sono descritti nella sezione 2.2 sull'etichettatura e/o nella
sezione 11.

4.3 Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti
speciali
Nessun dato disponibile

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 5: misure antincendio
5.1 Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Utilizzare acqua nebulizzata, schiuma alcool resistente, prodotti chimici asciutti o anidride carbonica.

5.2  Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Nessun dato disponibile

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
Se necessario, indossare un respiratore autonomo per spegnere l'incendio.

5.4  Ulteriori informazioni
Spruzzi d'acqua possono essere usati per raffreddare contenitori chiusi.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Usare i dispositivi di protezione individuali. Evitare di respirare vapori/nebbia/gas. Prevedere una
ventilazione adeguata. Eliminare tutte le sorgenti di combustione. Evacuare il personale in aree di
sicurezza. Attenti ai vapori addensati che possono formare delle concentrazioni esplosive. | vapori si
possono addensare in zone poco elevate.

Vedere Sezione 8 per i dispositivi di protezione individuale.

Precauzioni ambientali

Evitare sversamenti o perdite supplementari, se questo pud essere fatto senza pericolo. Non lasciar
penetrare il prodotto negli scarichi.

Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Contenere e racceogliere quanto riversato accidentalmente con un aspirapolvere protetto dalle scariche

elettriche o con una spazzola bagnata e porlo in un recipiente rispettando le direttive locali (riferirsi alla
sezione 13).

Riferimento ad altre sezioni
Per lo smaltimento riferirsi alla sezione 13.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura

Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle. Non inalare vapori o nebbie.
Conservare lontano da flamme e scintille - Non fumare.Prendere misure preventive per evitare la
produzione di cariche elettrostatiche.

Per le precauzioni vedere la sezione 2.2.

7.2  Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Immagazzinare in luogo fresco. Tenere il contenitore ermeticamente chiuso in un ambiente secco e ben
ventilato. Chiudere accuratamente i contenitori aperti e riporli in posizione verticale per evitare perdite.

7.3  Usi finali particolari
A parte gli usi descritti nella sezione 1.2 non sono contemplati altri usi specifici.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1

Parametri di controllo

Componenti con limiti di esposizione

Component N. CAS ValoreTipo | Parametri di Base
di controllo
esposizione
Acetone 67-64-1 TWA 500 ppm Direttiva 2000/39/CE della
1.210 mg/m3 Commissione relativa alla messa a
punto di un primo elenco di valori
limite indicativi
Osservazion | Indicativo
I
TWA 500 ppm Walori limite indicativi di esposizione
1.210 mg/m3 professionale agli agenti chimici.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SCHEDA DI SICUREZZA - 11

Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei
Manipolare rispettando le buone pratiche di igiene industriale e di sicurezza adeguate. Lavarsi le mani
prima delle pause ed alla fine della giornata lavorativa.

Protezione individuale

Protezioni per occhilvolto
Visiera e occhiali di protezione. Utilizzare dispositivi per la protezione oculare testati e approvati
secondo i requisiti di adeguate norme tecniche come NIOSH (USA) o EN 166 (EU)

Protezione della pelle

Manipolare con guanti. | guanti devono essere controllati pima di essere usati. Usare una tecnica
adeguata per la rimozione dei guanti (senza toccare la superficie esterna del guanto) per evitare il
contatto della pelle con questo prodotto Smaltire | guanti contaminati dopo l'uso in accordo con la
normativa vigente e le buone pratiche di laboratorio. Lavare e asciugare le mani.

| guanti di protezione selezionati devono soddisfare le esigenze della direttiva UE 89/686/CEE e
gli standard EN 374 che ne denvano.

Pieno contatto

Materiale: gomma butilica

spessore minimo: 0,3 mm

tempo di permeazione: 480 min

Materiale testato:Butoject® (KCL 897 / Aldrich Z677647, Taglia M)

Contatto da spruzzo

Materiale: gomma butilica

spessore minimo: 0,3 mm

tempo di permeazione: 480 min

Materiale testato:Butoject® (KCL 897 / Aldrich Z677647, Taglia M)

Fonte dei dati: KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, tel. +49 (0)6659 87300, e-mail sales@kcl.de,
metodo di prova: EN374

Se usato in soluzione, o mischiato con altre sostanze, e in condizioni diverse da quelle
menzionate nella norma EN 374, contattare il fornitore di guanti approvati dalla CE. Questa
raccomandazione vale a titolo di consiglio e dev'essere valutata da un igienista industriale e da un
responsabile della sicurezza al corrente della situazione specifica dell'uso previsto dai nostri
clienti. Non si deve interpretare come un'approvazione di uno specifico scenario di esposizione.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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Protezione fisica

Indumenti impermeabili, Indumenti protettivi antistatici a prova di flamma., Il tipo di attrezzatura di
protezione deve essere selezionato in funzione della concentrazione e la quantita di sostanza
pericolosa al posto di lavoro.

Protezione respiratoria

Clualora la valutazione del rischio preveda la necessita di respiratori ad ana punficata, utilizzare
una maschera a pieno facciale con filtri combinati di tipo AXBEK (EN 14387) come supporto alle
misure tecniche. Se il respiratore costituisce il solo mezzo di protezione, utilizzare un sistema
ventilato a pieno facciale. Utilizzare respiratori e componenti testati e approvati dai competenti
organismi di normazione, quali il NIOSH (USA) il CEN (UE).

Controllo dell'esposizione ambientale
Evitare sversamenti o perdite supplementari, se questo pud essere fatto senza pericolo. Non
lasciar penetrare il prodotto negli scarichi.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
a) Aspetto Stato fisico: liguido, limpido
Colore: incolore
Odare Messun dato disponibile
c) Sogla olfattiva Messun dato disponibile
d) pH Messun dato disponibile

e) Punto di fusione/punto Punto/intervallo di fusione: -94 *C
di congelamento

f)  Punto di ebollizione 56 "C a1.013 hPa
iniziale e intervallo di
ebollizione.

g) Punto diinfiammabilita. -17.0 °C - vaso chiuso

h) Tasso di evaporazione Messun dato disponibile

i)  Infiammabilita (solidi, Messun dato disponibile
gas)

1) Infiammabilita Limite superiore di esplosivita: 13 %(V)
superiore/inferiore o Limite inferiore di esplosivita: 2 %(\V)
limiti di esplosivita

k) Tensione di vapore 5333 hPaa395°C

245 3 hPa a 20,0 °C

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta

DL50 Orale - Ratto - 5.800 mg/kg
Osservazioni: Comportamento: alterazioni a carico dei tempi di sonno Comportamento: tremori
Comportamento: cefalea L'ingestione pud causare imtazione gastrointestinale, nausea, vomito e diarrea.

CL50 Inalazione - Ratto - 8 h - 50.100 mg/m3
Osservazioni: Sonnolenza Vertigini Stato di incoscienza

DL50 Dermico - Porcellino d'India - 7.426 mg/kg

Corrosionelirritazione cutanea
Pelle - Su coniglio
Risultato: Leggera imtazione della pelle - 24 h

Lesioni oculari gravifirritazioni oculari gravi
Occhi - Su coniglio
Risultato: Irntante per gli occhi - 24 h

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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SEZIONE 12: informazioni ecologiche
12.1 Tossicita

Tossicita per i pesci CL50 - Oncorhynchus mykiss (Trota iridea) - 5540 mg/l - 96 h

Tossicita per la daphnia CL50 - Daphnia magna (Pulce d'acqua grande) - 8 800 mg/l -48 h
e per altn invertebrati
acquatici

Tossicita per le alghe Osservazioni: Nessun dato disponibile

12.2 Persistenza e degradabilita
Biodegradabilita Risultato: 91 % - Rapidamente biodegradabile.
(OECD TG 301 B)

12.3 Potenziale di bioaccumulo
MNon si bio-accumula.

12.4 Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPVvB
CQluesta sostanza/miscela non contiene componenti considerati sia persistenti, bioaccumulabili che tossici
(PBT), oppure molto persistenti e molto bioaccumulabili (vPvB) a concentrazioni di 0.1% o superiori.

12.6  Altri effetti avversi

MNessun dato disponibile
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SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento
13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti

Prodotto

Bruciare in un inceneritore per prodotti chimici dotato di sistema di postcombustione e di abbattitore.
Esercitare tuttavia estrema cautela all'atto dell'accensione, poiché il presente prodotto & estremamente
inflammabile. Conferire le soluzioni non riciclabili e le eccedenze ad una societa di smaltimento rifiuti
autorizzata.

Contenitori contaminati
Smaltire come prodotto inutilizzato.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

14.1 Numero ONU
ADR/RID: 1090 IMDG: 1090 IATA: 1090

14.2 HNome di spedizione dell'ONU
ADR/RID: ACETONE
IMDG: ACETONE

IATA: Acetone
14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto

ADR/RID: 3 IMDG: 3 IATA: 3
14.4 Gruppo d'imballaggio

ADR/RID: 1l IMDG: 1l IATA: I
14.5 Pericoli per 'ambiente

ADR/RID: no IMDG Marine pollutant: no IATA: no

14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori
MNessun dato disponibile
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SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1 Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza
o la miscela
CQuesta scheda di sicurezza rispetta le prescrizioni del Regolamento (CE) Num. 1907/2006.
15.2 Valutazione della sicurezza chimica

Fer questa sostanza & stata effettuata una Valutazione della Sicurezza Chimica.

SEZIONE 16: altre informazioni

Testo completo delle indicazioni di pericolo (H) citate alle sezioni 2 - 3.

EUHOGE L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
H225 Liquido e vapori facilmente inflammabili.

H319 Provoca grave imtazione oculare.

H336 Fud provocare sonnolenza o vertigini.

Ulteriori informazioni

Diritti d'autore 2016 Sigma-Aldrich Co. LLC. 5i autorizza la stampa di un numero illimitato di copie per
esclusivo uso interno.

Le informazioni di cui sopra sono ritenute corrette, tuttavia non possono essere esaurienti e dovranno
pertanto essere considerate puramente indicative. La Sigma-Aldrich Corporation e le suo filiali non
potranno essere ritenute responsabili per qualsiasi danno derivante dall'impiego o dal contatto con il
prodotto di cui sopra. Per ulterior termini e condizioni di vendita fare rifenimento al sito www_sigma-
aldrich.com e/o al retro della fattura o della bolla di accompagnamento.
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE COLLETTIVA - DPC

Dispositivi di Protezione Collettiva (DPC)

Per il rischio chimico sono:

. CAPPE CHIMICHE

S—
—

ARMADI DI SICUREZZA

—
—

|, VENTILAZIONE GENERALE
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I. CAPPA CHIMICA

rischio.
Perla c:\YY: c;ll)/lleL @ necessario:

/ conoscerne il livello di efficienza
(classificazione)

7/ utilizzarla correttamente

Il parametro di riferimento utilizzato
nella valutazione dell'efficienza delle
cappe e la vzlociiz  fronizle definita
come velocita dell’aria misurata sul
piano di ingresso dell’aria nella cappa.

Velocita frontale % = e s
di aspirazione con £
apertura a 40 cm

> 0.50 m/s

- — o o

SOSTANZE NON AMMESSE

SOSTANZE NON AMMESSE

0.40-0.49 m/s B : :

- —— -

A W MOUeEIA
anemany

]

0.30-0.39 m/s SOSTANZE NON AMMESSE

m®©0@

<0.30 m/s

¥ -
L \bow v
a— - .
I .

a¥al
) \ =

o ced

- S
a
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CORRETTO UTILIZZO CAPPA CHIMICA - 1

zona di maggiore pericolo in un laboratorio

deve essere periodicamente controllata e mantenuta efficiente
Per il corretto utilizzo della cappa & necessario:

Verificare il corretto funzionamento

Evitare di creare correnti d'aria

Posizionare il materiale piu vicino al fondo

Tenere sotto cappa il materiale strettamente necessario
Lavorare con il frontale abbassato

Non usare la cappa come deposito di sostanze

Al termine del lavoro liberare la cappa e ripulire il piano
Quando la cappa non ¢ in funzione abbassare il frontale
Accertarsi che tutti gli utilizzatori e osservino queste regole

N N N\ \ \ \ \ "

Dott.ssa Lucia Chiaverini
Ufficio Sicurezza e Ambiente




CORRETTO UTILIZZO CAPPA CHIMICA - 2

saliscendi almeno 40 cm

Less More
effective effective
control control

= _
AN

Yapors can spill trapp«:;lm
over the sill and I

into the room air.

Airfoil sill

Cross-section
of laboratory
chemical hood
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CORRETTO UTILIZZO CAPPA CHIMICA - 3

Tenere sotto cappa solo il materiale strettamente necessario
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CORRETTO UTILIZZO CAPPA CHIMICA - 4

le fonti di emissione (prodotti chimici) siano tenute almeno 15-
20 cm all’interno della cappa.

Dott.ssa Lucia Chiaverini
Ufficio Sicurezza e Ambiente




Il. ARMADI DI SICUREZZA
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. VENTILAZIONE

RICAMBI D'ARIA CONSIGLIATI PER ALCUNI AMBIENTT TIPICI

RECOMMENDED AIR CHANGES FOR CERTAIN TYPICAL

CINVIRONMENTS

LOMCALL RICAME] ARIASCRA

PREMISES

RECIPRORCATIONS AMRTIOUR

HICAMEL ARIAARA
RECTPROCATTONS ATRTIOUR

Ambienti per animali / Animal ewcironmenis
Abitazioni / Houses

Auditord £ Avditoritms

Aule scolastiche / Schood classrooms
Autorimesse (depositi) / Garmge (depoi)
Autorimesse (riparzioni) / Garage (repairing)
Bagni galvanici / Galvanic bath
Banche / Bermbs

Rar d'albergo / Hoel bar
Barbieri / Rarber

Burrifici / Creaameries

Cabine di verniciatura (ocali) / Speey boodbes (foca k)
Caffe / Cafe

Carpenteria - saldatura ¢ Cageennry - Welding
Caniere / Paper mill

Caveau di Banca / Bamnk caveenn

Centrali termiche [ Thermal power sianions
Chiese / Churches

Cinema / Cimemas

Colorifid / Dye facronies

Concerie / Tanneris

Cuccette (2 bordo di nave) / Cabins (Aboard @ shin)
Cucine (ristoranti) / Kiichen (restaunang
Cucine scolastiche / School kilchen

Cucine di abitaxioni / Howse Echen

Dioarmitor £ Dormiories

Fabbriche in genere ¢ General faciories
Fabbriche celluloide / Calfuloid facrones
Fabbriche gomma [/ Rubber faciories
Falegnameria ¢ Cagpeniers sbap

Fonderie / Foundries

Fomi da pane / Bread ovens

Fungaie / Mushroom beds

Gabinetti / Wash rooms

Granai / Barns

CGrandi magazzini / Deparrmeni siores
Laboraton / Laboraories

Latterie / Dairies

Lavanderic / Laudromars

Librerie / Book shojfis

Locali imballaggio / Packing rooms

Locali pompe / Pumping rooms

Magaisni / Warebouse

- 30
2-4
1o - 12
2-4
1o - 12
12 - 30

35-30
2-4
-6
1o - 20
I5-23
- 60
12-15
6- 10
15 - 2o
12 - 20
10 - 15
1-2
o - 15
- 30
20
1o - 20
- 30
15 - 2o
o -15
9-12
6- 10
- 30
10 - 200
10 - 20
- 30
X - 30
1o - 20
10 - 20
5- 10
6- 10
6-H8
15
X - 30
3-5
5-10
6-12
5-10

Mense [/ Canteens

Mulini / Mills

Negowi / Shops

Officine [ Worksbops
Ospedali / Hospisa!
Palestre / Gymimasiums
Piscine / Swinrming pood
Puillai / Henbotises
Pordlaie / Pigsies
TRepanti fucine / Forge divisions

Ristoranti / Keskasrant

Ritrovi [/ Meeting rooms

Sale bancheiti / Banguer rooms

Sale bowling / Bowling alleys

Sale conferene / Lecrure theaires

Sale da ballo / Damce balls

Sale da biliardo / Billiard rocms

Sale da giooo / Games rooms

Sale d'aspetto [ Waiting rooms

Sale di convegno / Conference rooms

Sale di cromatura / Chromium planing room

Sale di ricrearione / Kecrearion rooms

Sale di riunione / Kennion rooms

Sale esposizione banche / Bank exposition rooms
Sale macchine e cldaie / Heaer amnd machine rooms
Sale maniatum wbacoo /. Mamg@onere iabacco romRs
Sale moton [/ Moior rooms

Sale trasformatod / Tramsfrmer rooms
Saloni di bellexea ¢ Beaury salon
Stabilimenti (polverosiy / Plans (dusish
Stabilimenti (in genere) / Plarmis (in

i-6
15 - 30
6-20

13- 18
lo-15
R-12
B-12
10 - 20
5-10
15 - 2
6-10
lo-15
ln-15
B-12
3 - 30
lin-15

Stahilimenti tessili / Texile py R-12
Stive (di navi in genen)» (o boges i pemeral) 6-10
Stive (per futtgdTiokds (or fruis) 6-10
Stive (] 2, wova, e Hokds (for meos eges, eic) 6 - 10
3 ercati [ Supermanbers 9-12
Taverne / Taverns 20 - 30
i / Thedires - 15
Tintorie / Dry cleaners 20 - 30
Tipografie / Typoprapibics 13-25
Towdette [/ Toilates 10y - 20
L (hffices i-6
Lk tecnici / Technical offices i-8

Per i laboratori sono consigliati
da ¢ - © ricambi d’aria all’ora
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE - DPY

qualsiasi attrezzatura

destinata ad essere indossata e tenuta dal lavoratore allo scopo di proteggerlo
contro uno o piu rischi suscettibili di minacciarne la sicurezza o la salute durante.il

avoro, honche ogni

oghi complemento o accessorio destinato a tale scopo:;
81/2008, art. 74, comma 1).

La scelta di un certo DPI piuttosto che di un altro scaturisce da un raffronto fra:

e qUISTUCHIESTIN

J
y RRcarattersticheldellielsostanzey

c Ao dalitaldiNmpPIESeIENdIfesPOSIZoneld egliiad dettis

1. Guanti
DISPOSITWI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

o1 USATI 2. Occhiali e Visiere ~L
3. Maschera il

7
L0
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1. GUANTI - LA NORMATIVA CE

Standard EN874: 2003 => \Norme relative ai;guanti;diiprolezione
Campo di applicazione

sostanze chimiche e/o microorganismi.

Definizioni

+ Penetrazione
Per penetrazione si intende il passaggio di una sostanza chimica o di un
microorganismo attraverso la porosita dei materiali, le cuciture, eventuali
microforature o altre imperfezioni del materiale del guanto di protezione
a livello non molecolare.

+ Permeazione
| film di gomma e/o plastica di un guanto non fungono sempre da barriera
per i liquidi, talvolta funzionano come una spugna: si impregnano di
liquido trattenendolo a contatto con la pelle. E pertanto necessario
misurare il tempo di permeazione o il tempo impiegato dal liquido
£y pericoloso per venire a contatto con la pelle.
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1. GUANTI - LA NORMATIVA CE

Standard [ENS7A4: 2003 => Norme relative aiiguantiidiiprotezione

Reguisiti

» Penetrazione: un guanto non deve
presentare perdite se Sottoposto a prove a. penetrazione b. permeazione
di tenuta all’aria e/o all’acqua, e deve * \
essere testato e controllato in
conformita con il Livello medio di qualita

(AQL).

» Permeazione: ogni sostanza chimica
testata viene classificata in termini di
tempo di permeazione (indice di
prestazione da 0 a 6).

T T e GRS Ty =~
T S [ e

>240
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1. GUANTI - RESISTENZA ALLA PERMEAZIONE

La resistenza dei guanti alla permeazione a un La resistenza alla permeazione di un guanto
prodotto identico puo variare a seconda della identica puo variare da un prodotto all’altro
composizione del guanto

&: G G

om"
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1. GUANTI - SCELTA DEL POLIMERO ADATTO PER
LA SPECIFICA RESISTENZA CHIMICA

eccellente mobilita e flessibilita anche a bassa temperatura; meno resistente del nitrile a
strappi, perforazioni, abrasioni e tagli;
» LATTICE NATURALE: resiste a molti acidi e alcoli; materiale altamente flessibile; buona

protezione contro il taglio; pud causare reazioni allergiche; non deve essere utilizzato con
lubrificanti e/o olii;

» BUTILE: resiste a aldeidi, chetoni, esteri e acidi minerali concentrati; eccellente destrezza e
flessibilita;

> VITON®/BUTILE: resiste a sostanze alifatiche e alogenate, idrocarburi aromatici e acidi
minerali concentrati;

> FILM LAMINATO: ampio spettro di resistenza chimica; leggero e flessibile; spesso utilizzato nei
kit per assorbire le fuoriuscite; protezione limitata contro i rischi meccanici;

» VINILE (PVC): offre buona resistenza a molti acidi, sostanze caustiche, basi e alcoli; eccellente
resistenza all’abrasione; non consigliato in presenza di chetoni e di molti solventi; si perfora e
si lacera piu facilmente dei modelli in nitrile o neoprene;
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1. GUANTI - TABELLA DI RESISTENZA CHIMICA

. buona resistenza
‘ resistenza media
‘ resistenza debole

nitrile

acqua

acetone

tricloroetilene

soda caustica 40%

toluene
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1. GUANTI - PITTOGRAMMI

| Pittogrammi previsti e riprodotti sul guanto sono:

Il pittogramma bassa resistenza ai prodotti chimici (viene applicato ai guanti che
sono conformi solo alla prova di penetrazione e non presentano requisiti
sufficienti per essere marcati con il pittogramma successivo).

abc

Il pittogramma resistenza ai prodotti chimici viene applicato a guanti che,
sottoposti a prova con le sostanze chimiche della lista di dodici elencate
nellappendice A della norma, presentano un livello prestazionale di permeazione
almeno al livello 2 (tempo di permeazione superiore a 30 minuti) per almeno tre
sostanze. Comprende un codice di tre caratteri (abc) che si riferiscono alle tre
sostanze per le quali & stato superato il test. Si sottolinea che il livello 2
assicura la protezione contro schizzi e che, in ogni caso, & necessario
considerare il tempo di permeazione dichiarato dal produttore del guanto
confrontandolo con il tempo minimo previsto dalla scheda di sicurezza e
adottare quanti con livelli di prestazione superiori.

Il pittogramma microorganismi si applica ai guanti che sono conformi alle
specifiche di livello di prestazione 2 nelle prove di penetrazione.
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1. GUANTI - PITTOGRAMMI

Il pittogramma RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI:

Sotto al simbolo che denota il
rischio chimico sono presenti tre
lettere codice che si riferiscono ai
prodotti chimici di prova.
Confrontando queste lettere con i
prodotti in uso deve essere quindi
scelto il guanto adatto.

Lettera

i Prodotto chimico Classe
codice
Metanolo Alcol primario
B Acetone Chetone
C Acetonitrile Composto di nitrile
D Diclorometano Paraffina clorata
E Disolfuro di carbonio Zolfo contenente composto organico
F Toluene Idrocarburo aromatico
G Dietilamina Amina
H Tetraidrofurano Composto eterociclico e di etere
| Acetato di etile Estere
>

] n-eptano Idrocarburo saturo
K Idrossido di sodio 40% | Base inorganica
L Acido solforico 96% Acido minerale inorganico

Dott.ssa Lucia Chiaverini
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1. GUANTI - PITTOGRAMMI

Rittogramma RESISTENZA AI'PRODOI I CHIMICI:

La resistenza chimica: la norma EN 374

Le lettere

indicano  che

guanto e stato sottoposto a un
tempo: dii permeazione dir 30

Indicate:

Lettera

) Prodotto chimico Classe
codice
’ ( A) Metanolo Alcol primario
B Acetone Chetone
resistenza re?st.enza . C Acetonitrile Composto di nitrile
al metanolo all'acido solforico 96%
D Diclorometano Paraffina clorata
E Disolfuro di carbonio Zolfo contenente composto organico
( . F Toluene Idrocarburo aromatico
resistenza
alla soda caustica 40% G | Dietilamina Amina
H Tetraidrofurano Composto eterociclico e di etere
| Acetato di etile Estere
J n-eptano Idrocarburo saturo
> @ Idrossido di sodio 40% | Base inorganica
ﬁ ( L) Acido solforico 96% Acido minerale inorganico
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Ufficio Sicurezza e Ambiente




1. GUANTI - PITTOGRAMMI

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI:

Pittogramma
YA

Le lettere indicano che il guanto e
stato sottoposto a un tempo di
permeazione di 30 minuti per le tre

-

SOS

tanze e indicate

Lettera
) Prodotto chimico Classe
codice
> A Metanolo Alcol primario
N B Acetone Chetone
rd
C Acetonitrile Composto di nitrile
D Diclorometano Paraffina clorata
E Disolfuro di carbonio Zolfo contenente composto organico
F Toluene Idrocarburo aromatico
G Dietilamina Amina
. H Tetraidrofurano Composto eterociclico e di etere
| Acetato di etile Estere
J n-eptano Idrocarburo saturo
> ( K) Idrossido di sodio 40% | Base inorganica
L Acido solforico 96% Acido minerale inorganico
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1. GUANTI - MARCATURA DEI GUANTI

ESEMPIO DI MARCATURA DEI GUANTI

N° di riconoscimenro
dell’organismo notificato
che & intervenuto
per la certificazione
o che controlla

il prodotto

Marchio o nome

del fabbricante
Modello

Marcatura secondo
D.lgs n° 475
(requisiti essenziali
di salute e sicurezza)

Taglia

C€ 0000 7o

Pitogramma per
microorganismi

Pitogramma per
rischi meccanici

Livelli prestazionali
per rischi meccanici

2142

Pittogramma per
rischi chimici

UNI EN 374:2004

Norma eurcpea
armonizzata di riferimento
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2. OCCHIALI E VISIERE

Occhiali a stanghetta Occhiali a mascherina

N\ € A

Schizzi di minore entita

» Schizzi di maggior entita

I La norma a cui fare riferimento & la EN 166
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3. MASCHERE FILTRANTI
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3. MASCHERE FILTRANTI

| rimuovono i contaminanti dall’aria
dell’lambiente mediante filtrazione e sono distinti in:

» Antipolvere per polveri, fibre, fumi e nebbie
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3. MASCHERE PER POLVERY, FIBRE, FUMI E NEBBIE

Classe di efficienza Efficienza filtrante | Fattore di protezione

- FFP1 facciale filtrante con , ,
= i : . 78% Fino a 4 volte il TLV
2 filtro antipolvere classe 1
= % FFP2 facciale filtrante con , ,
gL i : 92% Fino a 10 volte il TLV
= = iltro antipolvere classe 2
£g
2z FFP3 facciale filtrante con . , ,
= il : 98% Fino a 50 volte il TLV
£ iltro antipolvere classe 3
2
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3. MASCHERE PER POLVERY, FIBRE, FUMI E NEBBIE

norma Europea

di Riferimento
marcatura CE : EN 149/2001

di lll CATEGORIA

- classe
di efficienza

"~ marcatura
\, identificativa

nome o marchio | del tipo

di identificazione
del fabbricante
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3. MASCHERE PER GAS E VAPORI

-_ Gas e vapori organici con punto di ebollizione superiore a 65°C

Grigio Gas e vapori inorganici (escluso monossido di carbonio)
E Giallo Gas acidi
K verde Ammoniaca e derivati organici ammoniacali

Per ogni tipo di filtro antigas esistono tre classi di protezione a seconda della quantita
di contaminante che il filtro e in grado di assorbire.
La scelta e quindi determinata dalla concentrazione prevista dell’inquinante.

Classe 1 basso 1000 ppm
Classe 2 medio 5000 ppm
Classe 3 alto 10000 ppm

Norma EN 141
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PROCEDURE DI SICUREZZA

PROCEDURE DI SICUREZZA DA ADOTTARE NEL
LABORATORIO

—% Regolamentazione degli accessi e delle presenze in laboratorio:

** solo il personale autorizzato pud avere accesso al laboratorio;

"% & consentita la manipolazione di sostanze chimiche e/o altre operazioni di laboraterio solo al
personale autorizzato, nonché appositamente formato, previa lettura e sottoscrizione per
presa visione delle procedure sotte riportate;

** ¢ fatto obbligo che la presenza dei laureandi sia condizionata alla presenza di almeno un
rappresentante del personale strutturato;

=* & fatto obbligo che ciascun laureando (ma anche assegnista. contrattista, dottorando. ece.) al
suo primo ingresso in laboratorio sia ad istruito dal Resp bile per I"Attivita
di Ricerca in laboratorio (R.AR). o da altra persona dallo stesso delegata, sulle norme di
comportaments, sull'ubicazione degli apparati di emergenza (estintori, lavaocchi, coperta
antifiamma, cassetta di pronto soccorso. ecc.) e sulle figure referenti alle quali rivolgersi
tempestivamente per le segnalazioni di eventuali simazioni di emergenza;

*» deve essere comunicato tempestivamente al proprio Responsabile I'eventuale stato di
gravidanza, affinché siano approntate tutte le misure e le procedure per la tutela delle
lavoratrici madri in relazione alla valutazione dei rischi, inchisa I'astensione obbligatoria
dall’attivita lavorativa che espenga a rischi per la gravidanza e I'allattamento;

*# deve essere evitato il pii possibile I'affollamento nel laboratorio.

Regole generali di comportamento sicuro;

= indossare 1 D.P.L idonei a proteggere dal rischio connesso con 1 operazione i corso o con la
sostanza mampolata;

utilizzare camici possibilmente di puro cotone o commngue di materiali con caratteristiche a
‘bassa reazione al fuoco;

= indossare indumenti e/o accessori adatti (scarpe chiuse, scarpe con tacchi bassi, evitare

giofelli, particolarmente con ciondoli, tenere i capelli lunghi raccolti, evitare I'uso di lenti a

contatto soprattutto se non si fa uso di occhiali di sicurezza, ecc.);

non tenere in laboratorio gquanto non sia io per lo i delle

esperienze;

non abbandonare materiale non identificabile nelle aree di lavoro;

non bloccare le uscite di emergenza, i pannelli eletirici, le attrezzature di soccorso ed 1

presidi di protezione incendio, né nascondere la relativa segnaletica;

® etichettare corretiamente tutts 1 contemitori al fine di mdividuame facilmente 1l contenuvio,
nonché il rischio ad esso comrelato. apponendo un’etichetta riportante almeno il nome
chimico della sostanza, della frase di rischio e del simbolo del pericols, in modo che
"etichetta rimanga leggibile anche a distanza di tempo;

Home/ATENEO/Amministrazione/Servizio Prevenzione e Protezione — Ufficio Sicurezza e Ambiente/Igiene e sicurezza nei
luoghi di lavoro
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PROCEDURE DI SICUREZZA

® ctichettare correttamente tutti 1 contenitori al fine di individuarne facilmente il contenuto,
nonché 1l rischio ad esso correlato. apponendo un’etichetta riportante almeno il nome
chimico della sostanza. della frase di rischio e del simbolo del pericolo. in modo che
I"etichetta rimanga leggibile anche a distanza di tempo:
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PROCEDURE DI SICUREZZA

e Tenere sotto cappa solo 1l materiale strettamente necessario all’esperimento. Non ostruare 1l
passaggio dell’aria lungo 1l piano della cappa e qualora sia necessario utilizzare attrezzature
che ingombrano il piano sollevarle almeno di 5 cm rispetto al piano stesso e tenerle
distanziate anche dalle pareti. Non vanno i ogni caso ostruite le feritoie di aspirazione della
cappa.
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PROCEDURE DI SICUREZZA

® mantenere pulito ed ordinato 1l laboratorio (I'ordine ¢ la pulizia & una prima e importante
misura di sicurezza);
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GAS IN BOMBOLE

Gas compressi: tutti i gas con temperatura critica inferiore a -10°C e trasportati allo
stato gassoso sotto pressione (es. ossigeno)

Gas liquefatti: tutti i gas con temperatura critica uguale o superiore a -10°C e
trasportati allo stato parzialmente liquido sotto pressione (es. ammoniaca)

Gas disciolto: gas che in base alla loro solubilita in un liquido vengono disciolti in
esso ad alta pressione (es. acetilene)

Generalmente questi gas vengono erogati attraverso impianti fissi che collegano le
bombole situate in un deposito alla postazione operativa in laboratorio
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GAS IN BOMBOLE

neon, argon, argon.

Gas infiammabili: si definisce infiammabile un gas od una miscela di gas che puo
inflammarsi all’aria alla pressione atmosferica e ad una temperatura di 20°C. Es. idrogeno,
acetilene, butano, propano, metano.

Gas comburenti: si definisce comburente (ossidante) un gas od una miscela di gas che
possono inflammare materiale combustibile o alimentare incendi gia in atto rendendo piu
difficili le operazioni di spegnimento. Es. ossigeno, protossido di azoto, biossido di azoto.

Gas tossici: si definisce tossico un gas od una miscela di gas che provoca intossicazione o
avvelenamento. Es. ammoniaca, carbonio monossido, fosfina, arsina.

Gas corrosivi: si definisce corrosivo un gas od una miscela di gas che puo danneggiare o
distruggere i tessuti viventi come occhi, pelle e mucose. Es. cloro, fluoro, acido cloridrico,
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GAS IN BOMBOLE

occorre tenere osservare quanto segue:

4

- Limitare: la- permanenza nel locale della
gournuolz solo il tempo strettamente
necessario all’analisi e non lasciarla
incustodita;
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Evidenziare la presenza della bombola
con cartelli;
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VALUTAZIONE DEL RISCHIO CHIMICO

Il D.L. 81/2008 art. 223 prende in considerazione
>

sul mercato tramite la relativa scheda di sicurezza predisposta ai sensi dei Decreti
legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

. d " A

~Illivello, il tipo e la durata dell’esposizione;

~ Le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, tenuto conto della
quantita delle sostanze e dei preparati che li contengono o li possono generare;

~lvalori limiti di esposizione professionale o i valori limiti biologici;
~ Gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

~ Se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia
intraprese.
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